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Mporpamma cocTaBneHa B COOTBETCTBMM C  TpeboBaHusaMn  PepepasibHOro
rocyfapcTBeHHOro obpasoBaresibHOro cTaHgapTa cpefHero obuiero obpasoBaHus. YPOBEHb
C/IOXXHOCTM 3afaHnii paccumTaH Ha ypoBeHb B2 (No 06uieeBponencKkoi Wwkane), 4oCTuraemslii K
OKOH4YaHuo 0b6yyeHusa B 11 knacce cpefHein WKobl. TUNONOrNA SK3aMeHaUNOHHbIX 3aaHunii (B
OCHOBHOM) cooTeeTcTByeT dhopmaty EI'D no nHocTpaHHOMY A3bIKY.

Mporpamma BCTYNUTE/NIBHOTO WUCMNbITAHUA MO WHOCTPaHHOMY (CPpaHLy3CKOMY) A3bIKY
COOTBETCTBYEeT TpeboBaHMAM K MpeaMeTHbIM pe3ynbTaTtaM OCBOeHUss 6a30BOro kypca
MHOCTpaHHOro (thppaHuysckoro) fAsblka oefepasibHOro rocyAapCcrBeHHOro obpasoBaTesibHOro
cTaHaapTa cpeaHero o6uero o6pasoBaHus.

Mopsapok npoBeAeHUss BCTYNUTENIbHOIO UCTbITaHUSA
No MHOCTPaHHOMY (hpaHLly3CKOMY) A3bIKY

BcTynutenbHble uchbiTaHUsa NO  dopaHuy3ckomy A3blky nposogatca B ®rbOY BO
«JlarecTaHCKWin rocyapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET» B (DOPME MUCbMEHHOro 3kK3aMeHa B OfVH
OeHb. Kaxaoe 13 3agaHnini sk3aMeHa oleHmBaeTcs B 6anniax, obulee KonnmyecTso 6asioB 3a
3k3ameH cocTassiseT 100 6a/108B.

UneHamn npeamMeTHON KOMWUCCUWM Ha BCTYNUTESIbHbIX 3K3aMeHax Mo paHLy3CKOMY
A3bIKY ABMIAIOTCA Hanbosiee OnbITHbIE WTaTHbIe npenogasaTeny obeux kadeap, HeEOAHOKPATHO
NPVYHUMaBLLVE BCTYNUTE/IbHbIE 3K3aMEHbI.

Mepep HavyasIOM 3K3aMEHOB A1 XenawLwmx abuTypueHTOB NPOBOAATCA KOHCY/IbTauun
OMbITHBIX Npenogasaresieil kapeapbl PPaHLY3CKOro A3blka.

OBLWWME TPEBOBAHUA K YPOBHIO BNAJEHUA A3bIKOM

B pe3ynbrare n3yyeHnss MHOCTPaHHOIO A3blka Ha 6a30BOM YPOBHE abUTYPUEHT LOIKEH
3HaTb/NOHMMATb

* 3HauYeHWs HOBbIX JIEKCUYECKMX eOMHUL, CBA3aHHbIX C TemaTWKOW [aHHOro atana
06y4yeHNss 1 COOTBETCTBYIOLLUMMK CUTYyaUMAMN OBLLEHUS, B TOM YKC/IE OLLEHOYHOW J1eKCUKM,
PENNK-K/INLLIE PEeYEBOr0 3TUKETA, OTPaXalwlmMx OCOOEHHOCTU KynbTypbl CTpaHbl/CTpaH
N3y4aemoro fA3blka,;

* 3HayeHMe U3y4YeHHbIX rpammaTUyecKkux SIBNIEHWn B pacliMpeHHOM ob6beme (BUAO-
BPEMEHHbIe, HEeNNYHble W HeomnpefesieHHO-NNYHbIE (DOPMbl [narona, (OPMbl  YC/I0BHOIO
HakNOHeHWs, KOCBEHHAsA peyb / KOCBEHHbI BONPOC, NOGYXAeHue 1 Ap., CoriacoBaHne BpeMEH);

e CTpaHOBeAYECKYD WHQOpMauuio M3 ayTeHTUYHbIX WCTOYHUKOB, OborallatoLLyo
CoUMasIbHbIN OMbIT LUKOIbHUKOB: CBEAEeHNA O CTpaHe/cTpaHax M3yyaemoro A3blka, UX Hayke u
KynbType, WCTOPUYECKMX W COBPEMEHHbLIX peasisax, OOLECTBEHHbIX AeATensx, MecTe B
MUPOBOM COOOLLECTBE U MUPOBOW Ky/bType, B3aVMOOTHOLLEHUAX C HaLLen CTPaHON, A3bIKOBble
cpefcTBa 1 npasw/ia pevyeBoro 1 HepeyeBoro NoBeeHNss B COOTBETCTBUM CO cchepoii 06LLeHns
1 coumanbHbIM CTaTyCcOM NapTHepa,;

Tpe6GoBaHNA K pasroBOPHOW peun

ABUTYPUEHTbI AO/MKHbI YMETb 06LLATLCA C OAHMM WM HECKO/IbKUMK cobeceHnKammn B
CBS131 C NPeACTaBMEHHON CUTyaunein nmn B CBS3N C YCNbIlaHHbIM, MPOYUTAHHLIM, YBUAEHHBIM,
NCNosb3ysl 3/IEMEHTbI ONMUCaHUS, MOBECTBOBAHNS, PacCy)XAEeHWs, Bblpaxasi CBOe OTHOLUEHME K
n3naraembiM paktam U CYXAeHuUsM B npefesiax $3blkOBOrO Marepuana BbiMyCKHOrO W
npeALlecTBYIOLLMX KNacCoB.

ABUTYPUEHT [O/MKeH ymeTb 6e3 npeaBapuTesibHOM MNOArOTOBKM  BblCKa3bliBaTbCS
rPamoTHO, JIOTMYHO, MOC/MeAoBaTeslbHO M B COOTBETCTBMM C NPeAsIOKEHHOW cuTyaumeit
06LEHNsT UM B CBA3W C NPOC/YLWAHHbIM, YBUAEHHbIM WAM MNPOYUTaHHBLIM, MepeaaBaTtb
OCHOBHOE COAepXaHuWe MPOC/YLWAHHOIO  WAM  MPOYMTAHHOTO, WUCMONb3ys  OnMcaHue,
paccyxgeHvue, MNOBECTBOBaHME, a TakkKe CMellaHHble TuMnbl MOHOMOra, BblpaXas CBOe
OTHOLLEHNE K MpeAMeTy BbiCKa3biBaHMS, B Npefesiax MporpaMMHOrO S3bIkOBOro Martepuasna
CpefHe LWKonbI.



ABGUTYPUEHT [JO/DKEH yMeTb AefnaTb YCTHble NOArOTOB/IEHHbIE COOOLLEHMA NO TeMe B
npegenax 2-3 MUHYT.

MoHUMaHne YCTHOW peun Ha C/yx NpoBepsieTcs B xoge 6ecefpbl C aK3ameHaTtopamun Ha
WHOCTPaHHOM A3bIKE MO NPOYNTAHHOMY TEKCTY.

20B80peHue
e BECTW AMasior, UCNOJb3ysi OLUEHOYHbIE CYXAEHUS, B CUMTyaumsax omumasibHOro u
HeodmunanbHoOro obweHns (B pamMkax W3yvyeHHON TemaTukn);, becepoBaTb 0 cebe, CBOUX
nnaHax; y4yacTBoBaTb B 06CYyXAeHMM npobsemM B CBSA3UM C MNPOYUTaAHHbLIM/MPOC/YLIAHHbIM
NHOA3bIYHBLIM TEKCTOM, CO6/1I04as NpaBuia pevyeBoro aTUKeTa;
* pacckasbiBaTb O CBOEM OKPYXEHUW, paccyXiaTb B pamKax M3y4YeHHO!l TeMaTuku u
npo6nemartukni; NpeacTaBnsATb COLMOKY/IbTYPHbIA MNOPTPET CBOEW CTpaHbl M CTpaHbl/CTpaH
N3y4aemoro SA3bIKa,;

ayouposaHue

* OTHOCUTE/IbHO TMOMIHO W TOYHO MNOHMMATb BbICKa3blBaHWs cobecefHuka B
pacnpoCTpaHeHHbIX CTaHAapPTHbIX CUTyauusax NMoBCEAHEBHOro 06LEeHWs, NOHMMaTb OCHOBHOE
cofepxaHue 1 n3Bnekartb Heo6xo4MMyH NHGOPMAaLNIO U3 Pa3/INYHBIX ayAno- N BULEOTEKCTOB:
nparmaTuyecknx (06bSBIEHMS, NPOrHO3 Morodpl), Ny6NnMUMCTUYECKMX (MHTEPBbLIO, PenopTax),
COOTBETCTBYHLUNX TEMATUKE LAHHOW CTyneHn 06yyeHus;

4ymeHue
* 4YntaTb ayTeHTUYHble TEKCTbl pPa3/INYHbIX CTUnei: I'Iy6]'II/IL|,I/ICTI/I‘-IECKI/Ie, Hay4HO-
nonysisdpHble, XyAoXeCTBEHHbIe, MnparMmatndeckme — WuCnosib3ya OCHOBHbIE BWAbl 4YTEHUA

(o3HakomMuTENBHOE, nsyvaiolee, noncKoBoe/MpoCMOTPOBOE) B 3aBUCUMMOCTM  OT
KOMMYHMKaTUBHOW 3agauu;

nucbMeHHasi pe4b

* McaTb JINYHOE MUCbMO, 3anosIHATbL aHKeTy, MMCbMEHHO n3naratb cBefeHusa o cebe B
dopme, NpUHATON B CTpaHe/cTpaHax M3yvaemoro fA3blka, AesiaTb BbIMUCKU U3 MHOA3bIYHOMO
TEKCTa; MCNob30BaTb MPUOOPETEHHbIE 3HAHWUA U YMEHUS B NPaKTUYECKON AeATesIbHOCTU U
noBCceHEBHOM XN3HWN ONs:

o 00WeHna C npeacTaBUTENsAMU OPYIUX CTpaH, OpueHTauMmM B COBPEMEHHOM
NONVKY/IbTYPHOM MUPE;

* ONIyYEHUsA CBEAEHMNI N3 MHOA3BIYHLIX UCTOYHUKOB UHGDOPMAaLMK (B TOM Ync/e Yepes
NHTepHEeT), Heob6XxoAMbIX B 06pa3oBaTe/ibHbIX U caM0o0o6pa3oBaTe/bHbIX LesisX;

* pacLuMpeHns BO3MOXXHOCTEN B BbI6ope byayLein npoheccmoHanbHOn AesaTebHOCTY;

* M3yYeHUs LEHHOCTEel MUPOBOW KyNbTypbl, Ky/JbTYPHOrO Hacneguss n AOCTUXKEHWN
Apyrux CTpaH; O03HaKOMJIeHUs npeacTaBuTesien 3apybexHblX CTpaH C  Ky/nbTypohd U
pocTtmkeHnamm Poccun.

Tp960BaHI/Iﬂ K TOHUMaHUIO MNCbMEHHbIX TEKCTOB

AGUTYPUEHT [O/MKEH YyMETb uMTatb NpPo cebs M MOHMMAaTb TEKCTbl Pa3HO CTeneHu
C/TOXHOCTM:

a) C Lenbio M3B/1Ie4YeHnst NoHOM NHGopMaL M BnepBble NpeabsaBseMble TEKCThI,
NMOCTPOEHHbIE Ha A3bIKOBOM MaTepuasie cpegHeri LWKosbl 1 BKNoYaowme Ao 3-5% He3HakoMbIX
CNOB, NOHMMaeMbIX NO AOrajke;

6) C LeNblo N3B/IEYEHNST OCHOBHOW MHhopMaLn U3 BNepBble NpeabsBAseMbIX TEKCTOB,
NMOCTPOEHHbIX HA A3bIKOBOM MaTepuasie CpefHen WKobl 1 cogepxawme fo 2-3% He3HaKoMbIX
CNOB, 0 3HAYEHMM KOTOPbIX MOXHO A0rafarbCs UAN HE3HAHUE KOTOPbIX HE BNUSIET Ha
NMOHMUMaHMEe OCHOBHOIO COAEPXaHNsA YNTaeMoro TekcTa 6e3 NoMoLLM C/1oBaps;

B) C LIE/Ibl0 N3B/1I€YEHUNS YAaCTUYHOW MHhopMaLnK, Kacarolencs npeaMeTHON o6nacTtu, K
KOTOPOI OTHOCUTCH TEKCT, O €ro aBTope UAn aBTopax, 0 TOM, AJ/19 KOTO U C KakoW Lie/iblo OH
HanucaH, u T.M. 13 Bnepsble NPeabABNSEMbIX TEKCTOB YaCTUYHO afanTMpPOBaHHOIO Xapakrepa
6e3 nomMoLluM cnoBapsi.



Cdhepbl 06LWEHMA U TEMATUKA

OcHoBHbIMU cchepamu 00LLEHMSA ABNAOTCA:

1. CoynanbHO-6bITOBaA chepa. NoBcegHEBHAA XN3Hb CEMbU, €€ [OXOL, XUTULHbIE 1
ObITOBblE YC/IOBUS NPOXWBaHUA B FOPOLCKON KBapTUpe WM B [OMe/KOTTe[)e B CeflbCKOM
MecTHoCTU. PacnpeaeneHne gomallHux o6s3aHHOCTen B cemMbe. O6LLEHME B CEMbE U B LUKONE,
MEX/IMYHOCTHbIE OTHOWIEHUSA C Apy3bsSMW U 3HAKOMbIMWA. 340pOoBbe U 3ab0Ta O Hem,
camouyBCcTBME, MeULNMHCKNE YCNYTU.

2. CoymnanbHO-KynbTypHaa cepa. Monogexs B COBpeMeHHOM obuiecTse. Jlocyr
MOJIOAEXN: MNOCELLEHNE KPYXKOB, CMOPTMBHBLIX CEKUMiA M KIyboB Mo uHTepecam. CTpaHa
/cTpaHbl 3y4aemoro s3blka, UX KyNbTypHble gOocTonpuMmeyaTebHOCTU. [NyTelecTBme no cBoei
CTpaHe 1 3a pyb6exoMm, ero niaHupoBaHWe K opraHu3aums, Mecta M YCNoBUS MPOXMBaHUSA
TYPUCTOB, OCMOTpP [AocTonpumevartesisHocTen. lMMpupoda M 3KOMOrns, Hay4HO-TEXHUYECKUI
nporpecc.

3. YueGHo-TpypoBasa chepa. CoBpeMEHHbIN MUp npodeccuii. BO3MoXHOCTH
npoao/HKeHns obpa3oBaHmMs B BbiCLLe WKone. Mpobnembl Bbibopa byayLien cgepbl TPyA0BOIA
1 NpodieCCMOHaNbHOM AeATeNbHOCTU, NPodieccum, NnaHbl Ha 6rmkainlwee Gyayuiee. A3bIKu
MeXAyHapo4HOro 06LeHNs 1 nx posib Npu Bbibope npodeccuy B COBPEMEHHOM MUpE.

A3blKOBOII MmaTepuan

ABUTYPUEHT [O/MKEH MPOAEMOHCTPUPOBAThL BNafeHue MUHWMYMOM [pPaMmaTuyeckux
SIBNIEHWI, KOTOpble obecneynBaldT WHOA3bIYHOE OOLleHne B pamMkax, 00603HaYEeHHbIX
nporpammotri cdpep 1 TeM. K HUM oTHOCATCS:

* KOHCTPYKUUW, Bblpaxkawolye cy6bekTUBHO-NpeaMKaTHble OTHOLLeHWs (C rnarosiamu-
CBA3Kamu, C rnarosiaMu, BblpaxkaroLwummn NpUHaANeXHOCTb, 1 Ap.);

* rpaMMaTnyeckue ABMEHUS, BbipaxatoLive AelicCTBME B HACTOALLEM, NPOLLIOM,
6yAyLleM 1 XapaKTep ero npoTekaHus (Hannune gpakta AeicTBUSA, pesyibTaTta AelicTBYS,
MPOAO/IKEHME AeNCTBUS 1 Ap.), a Takke MOAanbHOCTb (kenaHue, Heo6Xo0ANMOCTb,
BO3MOXHOCTb 1 Ap.); NOBGYXAEHME K AeACTBUIO 1 ero 3anpeLleHue;

* CpefiCTBa BblpaXXeHWs onpeaeneHHOCTU-HeonpeaeNeHHOCTH (apTuK/b, MECTOMMEHNE
n 4p.); eAMHUYHOCTU-MHOXECTBEHHOCTU NPeAMeToB, AB/IeHUI; KauecTBa NpeamMeToB, AeNCTBUiA
1 COCTOSIHWI; MIHTEHCUBHOCTb KayecTsa (CTEMEHM CPaBHEHNS npunaratenbHbiX, Hapeunii);
nopsiAKa n konmyecTsa nNpeamMeToB (KO/IMYeCTBEHHbIE Y NOPSAAKOBbIE YNCIUTENbHBIE);

* CpefiCTBa BblpaXXeHWs onpeaenuTefibHbIX 1 onpeaesimTesibHo-06CTOATeIbCTBEHHbIX
OTHOLUEHUIA (KOHCTPYKL MW, XapakTepusyroLime npegMeT No BHELHEMY By, N0 HAJIMYMIO UK
OTCYTCTBMIO NPU3HAKOB; KOHCTPYKLMUW C UHCDVUHUTUBOM, MPUYACTUMEM U T.[.); 0O bEKTUBHBIX
OTHOLLEHWI (KOHCTPYKLUN C MPAMbIM U KOCBEHHBLIM 0OBEKTOM U Ap.); CYObEKTHO-0O6bEKTHbIX
OTHOLLEHWIA (3aU101 AEACTBUTESIbHBIA U CTpaAaTesbHbIi); 06CTOATE/IbCTBEHHbIX OTHOLLEHW
(NpocTpaHCTBEHHbIE, BPEMEHHbIE, MPUYNHHO-CNIEACTBEHHbIE, YC/T0BHbIE, OTHOLLEHWS
CpaBHeHus 1 ap.):

* CpefcTBa CBA3W NPeAsIOXeHUl 1 YacTell TekcTa (CTPYKTYpHbIE U KOMMNO3ULMOHHbIE
CpefCcTBa CBA3W; CPeACTBa, yCTaHaBNMBatOLLMe NIOrMYecKme CBA3N MEeXAY BbiCKa3blBaAHUSMY;
CpefCcTBa, ykasblBarLme Ha 06bEeKTUBHYO U CyObEKTUBHYIO OLLEHKY MHdhopMauum, n ap.).

Tpe6oBaHUsA K BNaAEHUIO A3bIKOBLIM MaTepuasiom
INekcuueckuii matepuan

AKTMBHOE BnageHue npnbnnsntensHo 1500-1800 JE.

CnoBooGpa3soBaHue.

Cyddhukcbl UMeEH cyulecTBUTeNbHbIX: -ade, -age, -aison, -ance, -ence, -eur (-euse), -et (-ette),
-esse, -ien (-ienne), -ier (-iere), -isme, -té, -tion.

Cyddoukebl npunaraTenbHbixX —able, -al, -el (-elle), -eux, (-euse), -ien, -if (-ive), -iste. Cydchmkc
Hapeuunin —ment.

CyhhmKc NOpsIAKOBbLIX YNC/IUTENbHbIX -iéme.

3HaueHune npedinkcos ant-, dés- (dé-), dis-, in-, im-, pré-, re- (ré-).



Konsepcusi (un étre, un participant).
Crio80cC/10XEeHue.
MpammaTnueckuii matepuan

CuHTakcuc

YnotpebsieHne npocToro pacnpoCcTpaHeHHOro U HepacnpoCTPaHeHHOro Npea/10KeHNs.
®opMasibHble NMPU3HaKM ckazyemoro. MNpeanoXeHns ¢ NPOCTbIM 1 COCTaBHbIM [1aro/lbHbIM
CKasyeMbIM, C UMEHHbIM CKa3yeMbIM.

CTpoeBble c/10Ba COCTaBHOIoO ckalyemoro: BcrioMoraTesibHble rnarosisl étre v avoir,
MOZasibHble [1aro/bl pouvoir, vouloir, yTpatnsLune nosiHo3Ha4YHOCTb, rnaronel faire, laisser.
CornacoBaHue ckasyemoro ¢ nognexatimm. ®opmasibHble NMpu3Haky BTOPOCTENEHHbIX Y/1eHOB
npeanoxexus. Vix nosuuus. besnnyHbie npegnoxexus tuna il fait froid. Ynotpe6nenue
KOHCTpyKuuK il y a B noBecTBOBaTe/IbHOM, BONPOCUTE/TIbHOM, NOBYANTENIbHOM NPEASIOKEHUSIX.
Tvnbl BONPOCOB 06LLMe, albTepHATUBHbIE, CrieunasibHble, BKIUYas BONPOC K NoAsexallemy.
YnoTtpe6sieHne CI0XXHOCOUNHEHHBIX U C/TOXHOMOAYMHEHHbIX NPEAJ/I0KEHWNIA C Co3amu,
COH3HbIMW CNIOBaMy Y OTHOCUTESIbHbIMU MeCTOUMeHUssMK: et, ni, ou, mais, comme, car, parce
que, quand, si, qui, que, dont.

Mopdonorua

Wmsi cywyecmsumesibHoe. YNoTpebrieHne MMeH CyLWeCTBUTE/IbHbIX B €UHCTBEHHOM U
MHOXeCTBEHHOM uucne. Ocobble cnyyan 06pas3oBaHMA MHOXECTBEHHOro umucna (journal/
journaux, travail/travaux). Poa uMeH cywecTBuTe/bHbIX. ®opMasibHble MpU3HaKM poaa
(oeTtepmuHaTMBbl, cydduke). Mcumcnsemble M Heucuyucnsemble MMeEHa CyLeCcTBUTESIbHbIE.
ApTukib. OCHOBHbIE Crlydau ynoTpebsieHns onpefeneHHoro, HeornpeaeneHHoro U YacTuYHOro
apTukis. OCHOBHbIE C/lydyan OTCYTCTBUS apTUKNIS.

Wmsa  npunazamesibHoe.  CornacosaHve  npunaratesibHblX € onpegensiemMbiMu
CyliecTBuTeNbHLIMU B poge u vncne. Ocobble dhopMbl xeHckoro poga (beau/belle). Ocobble
dhopmbl MHOXecTBeHHOro uncna (principal/principales/principaux). MecTto npuiaratenibHoro no
OTHOLUEHMNI0 K CcywecTBUTe/IbHOMY. CTeneHn cpaBHEHWUs KayeCTBEHHbIX npuaararesibHbIX.
Ocob6ble cnyyan o06pas3oBaHUsA CcTeneHel cpaBHeHus npunaratenbHbix (bon/meilleur/le
meilleur).

Wms yucsiumesibHoe. KosiudecmseHHbIe U ropsiokosbkle Yuc/iumeJsibHble.

MecmoumeHue. JInyHble MEeCTOMMEHUS B (YHKUMM nog/iexauwiero npsmoro u
KOCBEHHOTO A0MOJIHEHUSA. VIX MeCcTO B Npef/iIoXeHUW. YaapHble n 6e3ygapHble (hopMbl JIMYHbIX
MecToumMeHnii. MecTonmeHnss en, y (je m'y intéresse; j'en suis content). OTHOCUTESNbHbIE
MecToumeHns qui, que, dont. YkasaTefbHble W nNpUTSXaTe/lbHble [eTepMUHATUBSI.
HeonpegeneHHble MecToMeHust on, chacun, aucun, méme, tout.

Hapeuue. Hapeuns Ha -ment. CTeneHn cpaBHeHUs Hapeunid. VIX MecTo B NpeasioXeHuu.

aeon. MNoHATHe o cnpsbkeHnn rnaronos |, I, 1l rpynn, BO3BpaTHbLIX U MOAA/IbHbIX
rnarofiax B C/nefyrolnx BpeMeHax W3bABUTENIbHOTO Hak/loHeHus: Présent, Passé composeé,
Imparfait, Futur Immédiat, Passé Immédiat, Futur Simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé
B aKTMBHOM M NacCUBHOM 3asi0rax. Y3HaBaHue Passé Simple npu uteHun TekcTa.

CornacoBaHune BpeEMEH B paMKax CNOXHOro npeanoxeHus. YnotpebneHne Conditionnel
présent B NPOCTOM N C/TIOXHOMOAYMHEHHOM NPELSIOKEHNUN C YCNIOBHBLIM NPUAATOYHBLIM. MoHATME
O nepexofHblX W HenepexofHblX rnaronax. YnpasfeHne Haubonee pacnpocTpPaHeHHbIX
rnaronos. PacnosHaBaHue npu YteHuu participe présent, participe passé, gérondif.

CopepxxaHue U KpUTepun oLEeHOK BCTYNUTE/IbHbIX UCNbITaHUA

Ha nucbMeHHOM 3kK3ameHe abuTypueHTaM npeanaraloTcsl HECKO/IbKO BapuaHTOB TecTa,
MOCTPOEHHbIX N0 eANHOMY NPUHUMMY. TecT BKoUYaeT B cebsa cneayolume 3agaHus:

- MOCTaBWUTb T[Naronbl, CTOALWME B WH(PMHUTMBE, B Hambonee ynoTpeduTesbHbIX
BPEMEHAX W HaK/IOHEHUSIX;

- KOMMN/IEKCHOE 33a]aHNe B BUAE CBSA3HOIO TeKcTa: He06X0AMMO NpoYnTaTh TEKCT, MOHATb
ero cofiepXxaHue 1 BblGpaThb, OTKPbIB CKOOKM, OAUH U3 HECKOJIbKMX MpeasiaraeMbiXx BapuaHToB,



noaxo4sALWmiA N0 CMbICAY; NOCTaBUTb MHAPUHUTUB Farona, AaHHbli B CKOOKax, B HY)XHOE Bpems
N HaK/IOHEHNE;

- NOCTaBUTb MATb BONPOCOB K MOAYEPKHYTLIM B TEKCTE C/1I0BaMm, Npyv 3TOM HE06X0AMMO -
NCNOMb30BaTb pPas/iMyHble MOAENN BOMpPOCA: YaCTHbIA WAN OOLUNIA, MHBEPCUOHHbLIA WK C
BONpOCUTENIbHbIM 060POTOM;

- BbIOpaTh O4UH U3 NpesJ/I0KeHHbIX BapnaHToB, YTOObI MPaBu/IbHO COCTaBUTb (ppasbl;

- [PaMOTHO NEPEBECTN C PYCCKOro Ha hpaHLy3CKUinl 3blk 10 NpeaoXeHuIA.

Opdhorpadomueckue ownMbKN NCNpasnAnTCA U NpyY nx 60/1bLLOM KOSIMYecTBe
9K3amMeHaTop MMeeT NpaBo CHU3UTb OLEHKY Ha 1 6ans.
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O6pasubl NMCbMEHHOIO TecTa
Variante 1
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :
1. Nous (résoudre) les problémes plus vite que vous. 2. Elle (hair) I'hypocrisie. 3. L'orage
(interrompre) la féte. 4. Vous (écrire) des poémes émouvants. 5. Tu m’(ennuyer) beaucoup.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. On apprend difficilement ce qu'on a (comprendre) mal. 7. lls ne pas (recevoir) de réponse. 8.
Louise lui (sourire) gentiment. 9. Nous (devenir) amis. 10. (Se reposer)-tu a I'étranger ?

c) Mettez les verbes a I'imparfait :

11. Nous (plaindre) de tout coeur ces pauvres enfants. 12. Elle (essayer) de les aider. 13. Le
gamin (plonger) avec plaisir dans I'eau claire de la riviére. 14. Elles (connaitre) de nom tous
leurs éléves.

d) Mettez les verbes au futur simple :

15. De ce bloc de pierre (naitre) une ceuvre d’'art. 16. Je vous (appeler) dans quelques minutes.
17. Nous (faire) une belle promenade en bateau. 18. L'ouverture de I'usine (créer) de nouveaux
emplois dans la région.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. Ne pas (mener) [2 pers. du sg.] le petit a la maternelle, il ne se sent pas bien aujourd’hui.
20. (Se promener) [2 pers. du pl.] plus souvent !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

Nous (a) étions debout tous les trois, lorsque la porte des greniers qui (donner 1) sur
I'escalier de la cuisine (s’ouvrir 2) ; quelgu’un (descendre 3) les marches, (traverser 4) la cuisine
(b) et (se présenter 5) dans I'entrée obscure de la salle (a, de, pour 6) manger.

C’était (un, le, - 7) grand garcon de dix-sept ans environ. Je n’ai vu d’abord de lui, que
son chapeau de feutre et sa blouse noire comme (le, en, y 8) portent les écoliers. J'ai pu
distinguer qu’il (sourire 9)...

Il m'a apercu :

« Viens-tu dans la cour ? », a-t-il dit.

Je (hésiter 10) (un, une, le, la 11) seconde. Puis, (parce que, puisque, comme 12) Millie
ne me (c) retenait pas, je (prendre 13) ma casquette et je (aller 14) vers lui. Nous (sortir 15) par
la porte de la cuisine et nous (aller 16) au préau, que l'obscurité (envahir 17) déja. A la lueur de
la fin du jour, je (regarder 18) sa face au nez droit.

Il (tenir 19) a la main une petite roue en bois noirci ; un cordon de fusées courait tout
autour ; ¢’avait dd étre le soleil ou la lune au feu d’artifice du Quatorze juillet.

« Il'y en a deux qui ne sont pas parties : nous allons toujours les allumer ».

Il (jeter 20) son chapeau (&, par, sur 21) terre et je (voir 22) qu'il (avoir 23) les cheveux
complétement ras. Il me (montrer 24) les deux fusées avec (ses, leurs 25) bouts de meche en
papier. Il (tirer 26) de sa poche (d) une boite (de, des 27) allumettes et se baissant avec (une,
la, - 28) précaution, il (mettre 29) le feu a la méche. Puis, me prenant par la main, il m'a
entrainé vivement en (arriére, derriére 30) (e).

D’aprés Alain-Fournier. «Le Grand Meaulnes»

préau m — BHYTPEHHWI OBOPUK
roue f - Koneco
cordon m — neHTa, WHyp, TecbMa



fusée f — pakeTta, 30. netapga
meéche f - 30. putnnb

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b — avec un tour interrogatif,
c, d, e — avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Vincent a voulu montrer a ses parents la maquette qu’il avait terminée, mais ... avait disparu.
A celui B : celle C : celui-ci D : celle-ci

2. Je vais te montrer mes photos de vacances. Tu me feras voir ... aprés.

A les tiens B : les tiennes C :les siens D : les siennes
3. ... trois jours, ce sera dimanche, et nous irons au bord de la mer.

A:en B : aprés C :dans D:ilya

4. Situ articulais ... , on te comprendrait.

A : le mieux B : le meilleur C : meilleur D : mieux

5.... Terre est ... planéte.

A:lLa/une B:La/la C:lLa/- D:Une/la

6. C'est une situation difficile, mais je ... prépare d’'avance.

A:m'en B:m'y C:leme D:mele

7. Est-ce toi qui ... téléphoné ?

A:a B :est C:as D:es

8. Voila les piéces de monnaie qu'ils ont ... dans la rue.
A : trouvé B : trouvée C : trouvés D : trouvées

9. Deux vieilles femmes m’'ont dit ... rester dans la cuisine.
A:que B:a C:de D:-

10. Le professeur nous a dit qu’il nous ... une nouvelle régle a la fin du cours.
A : expliquera B : expliquerait C : a expliqué D : avait expliqué

11. Je ne peux pas comprendre ... se passe avec vous aujourd’hui ?
A : gqu'est-ce qui B :cequi C : gu’'est-ce que D : ce que

12. Non, merci, je n'aime pas ... poires.
A:ces B : des C:les D:de

13. Je pars, tu vas ... tout seul.
A : laisser B : abandonner C : quitter D : rester

14. La piéce ... jouent ces acteurs est une comédie.
A qui B : dont C:que D : quoi

15. Pour décrire ses voyages on utilise les mots tels que ...
A : les billets, le guichet, la salle, les spectateurs.

B : les estivants, la plage, le soleil, la mer.

C : laclasse, les éleves, les professeurs, les compositions.
D : les médecins, les patients, les parents, les opérations.



V. Traduisez :

1. 4 yacTo BCNoMMHat0 TOT AeHb, KOrAa s ero BuAes B nocnenHuii pas.

2. Cnpocute y HUX, CKOJIbKO pa3 OHM Oblan BO ®PpaHumy 1 Kyaa OHW noefyT Ha KaHuKysbl B
3TOM rogy.

3. A He N6 A6710KK, A NpegnoynTalo 6aHaHbl. H 6b1 cbena celivac asal

4. Bce 3Ty AepeBbs ObIIN NocaxaHbl MOMM OTLOM TpU rofa Hasag,

5. Heo6xoanmo 3aKOHYUTb CTaTbi0 Kak MOXHO 6bicTpee!

6. Ecnu 6bl OH npuwen K Ham, Mbl 6bl CMOIIN NOWTU B KWHO Ha HOBbIN ONIbM.

7. OH BaM ceiyac NokaxeT, Kak Hy)XHO 3TO caenartb.

8. K coxasnienuio, y MeHsi eLlle MHOro paboThbl, i He CMOry Bac BCTPETUTb Ha BOK3ase.
9. Baw oTBeT Nyulle, 4em OTBET Balleit nogpyru, HO ydylle BCero otsetuna Mapus.
10. Ecnun y meHsa 6yaeT BpeMs, A MO3BOHIO Tebe 3aBTpa BeYepoM.

Variante 2
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :
1. Ce chien (suivre) son maitre partout. 2. Un pont (relier) les deux rives du fleuve. 3. Je (jeter)
ce stylo. 4. Pour l'instant tu dis tout ce que je (savoir) déja. 5. lIs (craindre) toujours le pire.

b) Mettez les verbes au passé compose :
6. J'ai I'impression qu’elle (grossir). 7. Il (construire) lui-méme sa maison. 8. Nous (revenir)
d’'une exposition. 9. Tu (avoir) de la chance ! 10. Vous (repeindre) votre chambre.

c) Mettez les verbes a I'imparfait :
11. Il (tressaillir) en I'écoutant. 12. On (entendre) des pas dans I'escalier. 13. Nous vous (prier)
de revenir. 14. Les épreuves (commencer) aux premiers jours de juin.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Je (céder), s'il le faut. 16. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 17. Son médecin
lui (prescrire) un régime tres dur. 18. Tu me (envoyer) mes photos.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. (Eteindre) [2 pers. du pl.] la lumiére, s'il vous plait ! 20. (Se lever) [2 pers. du sg.] plus vite,
on nous attend !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

Le lendemain du bal (a) Vanina a remarqué que son pere, le plus négligent des
hommes, et qui de sa vie ne s’était donné la peine de prendre une clef, fermait avec beaucoup
(d’'une, de I', d’ 1) attention la porte d'un petit escalier (ou, que, qui 2) (conduire 3) a un petit
appartement situé (a, au, en 4) troisieme étage du palais. Cet appartement (avoir 5) des
fenétres sur (un, une, le, la 6) terrasse garnie (avec des, des, d' 7) orangers. Vanina est allée
faire quelques visites dans Rome (b); au retour, (une, la 8) grande porte du palais étant
embarrassée par les préparatifs d’'une illumination, la voiture (rentrer 9) par les cours de
derriére. Vanina (lever 10) (les, ses 11) yeux, et (voir 12) qu’une des fenétres de I'appartement
(c) que son peére (fermer 13) avec tant de soin (étre ouvert 14). Elle s’est débarrassée de sa
dame de compagnie (d), (monter 15) a l'intérieur du palais et (trouver 16) une petite fenétre
grillée qui (donner 17) sur la terrasse. (Une, La 18) fenétre ouverte qu’elle (remarquer 19) était
a deux pas d'elle. Sans doute, cette chambre était habitée ; mais par qui ? Le lendemain Vanina
a trouveé la clef.

Elle (approcher / s’approcher 20) (&, de 21) la fenétre qui (étre 22) encore ouverte. Au
fond de la chambre il y (avoir 23) un lit (e) et quelqu'un dans ce lit. Vanina a apercu une robe




(d'une, de la, de 24) femme jetée sur (un, une, le, la 25) chaise. En regardant (meilleur, le
meilleur, mieux, le mieux 26) la personne qui était au lit, elle (voir 27) qu’elle était blonde et fort
jeune. La robe était ensanglantée. L'inconnue (faire 28) (un, le 29) mouvement; Vanina
(comprendre 30) qu’elle était blessée.

D’apres Stendhal. «Vanina Vanini»

procurer, se -, pa3fo6biBaTb, JocTaBaTb
ensanglanté, -e adj - OKpoBaB/EHHbIN, -as

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b, ¢ — avec un tour interrogatif,
d, e — avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. Voulez-vous boire ... ?
A :quelgu’'un B: quelque chose C:rien D : quelque part

2. ... coiffée, tu serais trés jolie.
A : Meilleur B : Meilleure C : Mieux D : Plus bien

Je vous demande ... rester calme.
:de B:a C : pour D:-

> w

4. |l voulait savoir ou étaient les gens gu'il ... la.
A : rencontre B : rencontrera C : avait rencontré D : avait rencontrés

5. Gaspard et Léonard ont ... yeux verts.
A : méme B : mémes C:le méme D : les mémes

6. Octave pensait qu'il ... au cinéma.
A:va B:ira C :irait D : rentrerait

7. Personne ne se (s’) ... doute.
Ay B:en C:le D : lui

8. ... son voyage au Mexique, Jean adore la cuisine épicée.
A . Pendant B : Dans C : Depuis D:En

9. Ma meére devinait ... je commencgais a lui échapper.

A:que B : qui C : dont D:ou
10. Vous ... ... donnerez demain matin.
A luile B : lui les C:leurles D : les lui

11. Voici ... que je préfére.
A : celle B : celle-la C : celle-ci D : dont

12. ... sont égaux devant la loi.
A Qui B : Eux C:Tous D : Tout

13. ... aura droit a la parole.
A : Personne B :Tous C : N'importe D : Chacun



14. 1l a ... ce mot en frangais.
A : parlé B : dit C : raconté D : causé

15. Lorsqu’on présente sa famille, on utilise les mots tels que ...

A : les projets, les collégues, le directeur, les collaborateurs.

B : les distractions, les sorties, les films, les spectacles.

C : les parents proches, les parents éloignés, la génération, les grands-parents.
D : larue, les passants, les voitures, les feux.

V. Traduisez :

. HaBeau nopsagok Ha cBoeM nNMcbMeHHOM cTosie!

. Korga mou pogurenu pewwmnum, 4to 1 Mory noexatb BO ®paHumio, A bblsia cyacT/ivsa.

EcTb nny Te64 AeHbrn? - fla, 4ocTaTtovyHo, YTobbI KynnTh ABa buneta.

MpuHecuTe MHe, NoXasylicTa, CErO4HALIHION raseTy 1 BYepaLUHIOH.

Mbl yxxe y3Hanm nx MHeHue, HO Bbl HaM eLle He cKa3asiM CBOero.

. PasBe Tbl He cnbiwnLwb, cTyvyaT? OTKPON ABEpb, NoXanyicTa.

. Bbl HMKOr @ He y3HaeTe, 0 YeM A gymMato.

Babywka nonpocuna MeHs CXOAWTb B MarasvH WM Kynutb Msica, caxapy W Kuaorpamm
konoéacol.

9. Mou Apy3bsi NO3BOHUIN MHE, YTOObI COOOLWMTbL, YTO OHM YeayT 3aBTpa B KOMaHAUPOBKY Ha
HECKO/IbKO NeT.

10. OHM TOXE ObINV NpUrAaLLEeHbl Ha 3TOT Npa3aHuK.

NS LN

Variante 3
I. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps indiqués.

a) Mettez les verbes au présent de l'indicatif :

1. lls (prendre) un sentier étroit. 2. Malheureusement, je (ne pas pouvoir) intervenir. 3. Personne
ne (croire) a cette histoire ! 4. Nous (joindre) toujours l'utile a 'agréable. 5. 1l (falloir) arroser les
plantes.

b) Mettez les verbes au passé composé :
6. Il (rougir) de honte. 7. Il (lire) la lettre jusqu’a la fin. 8. Nous (monter) I'escalier. 9. Malgré sa
fatigue, il (venir) a la réunion. 10. Elle (répondre) facilement aux questions des examinateurs.

c) Mettez les verbes a I'imparfait :

11. Vous (se plaindre) sans cesse de vos voisins. 12. Nous (crier) fort pour attirer leur attention.
13. Il (faire) la sieste sous un arbre. 14. Les enfants (sortir) toujours a huit heures pour ne pas
étre en retard.

d) Mettez les verbes au futur simple :
15. Elle (répondre) facilement aux questions du jury. 16. Cette découverte (créer) de nouveaux
emplois. 17. Je (revenir) de ce voyage dans une semaine. 18. Vous (se promener) dans la cour.

e) Mettez les verbes a I'impératif :
19. (Remettre) [2 pers. du pl.] ces livres a leur place ! 20. (Se couvrir) [2 pers. du sg.]
chaudement, il fait tres froid !

Il. Choisissez la variante correcte entre parenthéses. Mettez les verbes entre parenthéses
a la forme convenable au contenu du texte.

J'allais souvent seul me promener sur la gréve ; un jour, le hasard m’'a fait aller vers
I'endroit (ou, que, qui 1) I'on (se baigner 2). C'(étre 3) (le, la, un, une 4) plage, non loin des
derniéres maisons du village, fréquentée plus spécialement pour (ce, cet, cette 5) usage.



Hommes et femmes (nager 6) ensemble : on (se déshabiller 7) sur le rivage ou dans sa maison
et on (laisser 8) son manteau (&, dans, sur 9) le sable.

Ce jour-la, (un, le 10) charmant manteau rouge (a) garni de fourrure était resté sur le
rivage. La marée montait, déja un flot plus fort (mouiller 11) les franges (de, de la, d'une 12)
soie de ce manteau. Je (b) I'(6ter 13) pour (le, lui 14) placer au loin ; (sa, son, s’ 15) étoffe était
Iégére ; c’était un manteau de femme.

Apparemment on me (voir 16), car le jour méme, au repas (de, du 17) midi, et comme
tout le monde (manger 18) dans une salle commune de l'auberge (c), je (entendre 19)
guelgu’un qui me disait :

- Monsieur, je vous remercie bien (a, de, - 20) votre galanterie.

Je (se retourner 21).

C'(étre 22) (la, une 23) jeune femme assise avec son mari a la table voisine.

- Quoi donc ? — (je lui ai demandé, j'ai lui demandé, lui ai-je demandé 24), embarrassé.

Elle me (d) (regarder 25).

Je (baisser 26) (des, les, mes 27) yeux (e) et (rougir 28). (Quel, Quelle 29) regard, en
effet! (Comme, Comment 30) elle était belle, cette femme ! je vois encore cette prunelle
ardente sous un sourcil noir se fixer sur moi comme un soleil.

D’apres Gustave Flaubert. «<Mémoires d’un fou»

gréve f — necyaHblii 6eper

marée f — 30. npunnB

frange f — 6axpoma

apparemment adv — o4eBUAHO, BEPOSITHO
prunelle f — 3payok, 30. B3rnspg,

lll. Posez une question aux mots soulignés dans le texte :

a, b — avec un tour interrogatif,
¢, d, e — avec inversion.

IV. Choisissez une des variantes proposées pour combler les lacunes dans les phrases :

1. J'ai passé mes vacances au bord de la mer Noire et toi, ou as-tu passé ... ?
A:les siens B :les siennes C : lestiens D : les tiennes

2. Hier la petite Héléne ........ de chez elle assez tard.
A : est sorti B : est sortie C : estrevenu D : est revenue

3. D’habitude nous nous ........ dans une petite forét au bord du lac.
A : promeénerons B : proménons C : promenions C : sommes promenés

4. Marie m'a demandé quand je ... du club.

A :reviendrai B :reviens C : reviendrais D : serais revenu

5. ... huit jours nous fouillons le jardin, la maison de retraite et I'on n'arrive pas a s'expliquer
comment ils ont pu disparaitre.

A:ilya B:en C : pendant D : depuis

6. ... de ces deux éditions préféres-tu? - Moi, personnellement, je préfére ... de Nathan.
A : laquelle/celle B : lequel/celui C : lesquels/celui D : lesquelles/celle

7. Sivous avez regu sa lettre, vous devez ... répondre sans tarder.
A:la B:en C:aele D:y

8. Elle a encore oublié ... mettre son chapeau.
A:a B:de C : pour D:-



9. Avez-vous ... explication a nous donner ?

A:- B:rI C:la D :une
10. Je me demande ... a pu le retarder.

A :ceque B : que C : ce qui D : quoi

11. Voulez-vous ... café ? — Non, merci, je ne (n’) ... veux pas pour l'instant.
A :du/le B : du/en C:delal/la D : de la/en
12. Les anima... accompagnaient Julien.

A:ls B:les C:us D : ux

13. Quand le bon moment est arrivé, il ... ... a parlé.

A le lui B:luiy C:luien D:luile

14. A chaque legon, le professeur ... ses étudiants.
A :demande B :interroge C : prie D : supplie

15. Pour décrire un tableau, on utilise les mots ci-dessus :
A : l'artiste, le talent, les sujets, la musique.

B : les articles, les événements, les détails, les situations.
C : les décors, de la lumiere, les acteurs, le scénario.

D : le peintre, les pinceaux, les couleurs, la palette.

V. Traduisez :

1. OHM gymasnu, 4Tto Ux Apys3bAa NpuayT BOBPEMSA Ha 3aHATUA.

2. Ctosana npekpacHas noroga. bbino xapko 1 cyxo. Ha nnsxe 661710 MHOIO AeTel.

3. Haw cbiH npocTyanncs. Bbi3oBu Bpaya, noxasyncra.

4. A Hagetocb, YTO Bbl BCe noHAMN.

5. OH € ya0BO/LCTBMEM BbINbET HallKy Kode.

6. CTon OblN NOKPBIT KPACHON CKaTepTbio, KOTOPYHO eli NoAapuan Apy3bs Ha HOBbIN TOA.
7. OH Xxopowo 3Ha/sl 3TOr0 4esioBeka. B nepBbli pa3 OH ero BCTPeTWI1 B Mysee
n306pasnTeibHbIX UCKYCCTB.

8. Mama T0/bKO UTO npuwna ¢ paboTbl. OHa ceinyac NPUTrOTOBUT YXKUH.

9. ¥ Hac ocTtasioch ABa AHA. [o4roToBbCA K NyTelwecTBuio!

10. Ecnu Tbl 3axo4ellb, Mbl NOAEM 3aBTpa B KMHO.

KommeHTapuii ak3ameHaTopa

3agaHue 1

Mpn BbINO/IHEHUN 3afaHUs HEeOOXOAMMO 4YeTKO 3HaTb, K Kakoh MOAEeNn CrnpshKeHus
NpUHaZNeXuT TOT UM wuHoi rnaron. Mpu 3ToM obpaTuTe BHUMAHME Ha Ocobble (HOpPMbI
rnaronoB. Hanpumep, rnaron nepeoi rpynnbl envoyer umeet B le Futur Simple copmy
Jjenverrai.

He 3abyabTe CnucokK rnarosio, Cnparatowmxcsa ¢ rnarosiom étre. Hekotopble rnarosibl
Tuna monter, descendre MOTyT CNpAraTbCA TaKXKe U C avoir NPy HaIMYUM NPSMOro AOMOJTHEHUS.

naronel étre, avoir, savoir IMelT 0cobble (DOPMbl B MOBE/IMTENILHOM HAaK/IOHEHUN:
sois ! soyons ! soyez ! aie ! ayons ! ayez ! sache ! sachons ! sachez !

3apgaHue 2

UTo6bl He AonyCcTUTb OLWIMOKY MpWv  BbINOAHEHUN 3agaHust (packpbiTUe CKOOOK),
BHUMATE/IbHO NpoynTaliTe TEKCT, CTapasiCb Kak MOXHO TOYHEEe NOHATbL ero cogepxaxue. Yacto
NpaBW/IbHBIA OTBET 3aBUCUT OT KOHTEKCTA.

O6paljaiiTe BHUMaHWE Ha rnarosbl, KOTopble He OblM NnocTaBfieHbl B CKOOKW. OHU
noMoryT BaM BblGpaTb NpaBuibHOe BpeMsi. He 3abbiBaliTe 0 NpUHLMNAax cornacoBaHms BpeMeEH
N3bABUTE/TILHOTO HaKNOHEeHNs!

Ecnn B TekcTe BCTpeTunack npsiMas peyb, TO B JaHHOM C/lyvae rnpasusia cornacoBaHus
BPEMEH Takxe [ENCTBYIOT, HO OHM He 3aBUCAT OT OCHOBHOIO TEKCTA, W3/I0KEHHOro, Kak



npaBw/o, B NaHe npoLieaLlero.
Mpwv BbIGOpE NpesIoroB NOMHUTE 06 yNpaBfeHUy rNaronoB U rNarofbHbIX KOHCTPYKLIWIA.
MpaBuna MOCTAHOBKM apTUKNEl 3aBUCAT He TOMIbKO OT KOHTEKCTa, HO M OT MHOTUX
ApYrux ¢pakTopoB. [1s1 3TOr0 HEO6XOAMMO YETKO 3HATb YnoTpeG/ieHne Toro UaM MHOro Tuna
apTUKNS.

3apaHne 3
Mpn nocTaHoBKe BOMPOCOB MOMHUTE, YTO CyLlECTBYeT fBa Tuna BOMPOCUTESbHbIX
npeasiokeHnn, CTPOALLMXCA C BONPOCUTE/IbHLIM 060POTOM est-ce que 1 C NOMOLLbI0 NHBEPCUN.
He 3abbiBaiiTe, YTO K HEKOTOPbIM BbIPaXXEHWUAM CYLLECTBYIOT OCOOble BOMPOCHI, Kak
Hanpumep, K noAyepkHyToMy cnoBy beau BO (ppase il faisait beau npaBuibHO 6yaeT 3ajaTb
Bonpoc quel temps faisait-il?

3apaHuve 4

3ajaHve npefctasnisieT COO0M rpaMmMaTtumyeckuii TeCT C NpeaoXeHHbIMU Ha BblGop
4yeTblpbMs BapvaHTamu oTBeTa. Kak npasuio, OHO AOMNOMHAET 3ajaHne 2 U COAepXUT B cebe
TPYAHOCTU, KOTOpble TaM He ourypuposasiu.

3agaHue 5

Mpn nepesoge, Kak N B NepBOM 3aaHuKn, BCTpeYatoTCa Npe/ioKeHns, Hanpas/ieHHble
Ha MPOBEPKY 3HAHUSA MpaBW/l COrMacoBaHUSA BPEMEH M3bSABUTENIbHOTO HAK/IOHEHUS, a Takke
YCNIOBHOTO HaK/TOHEHUS.

YacTto abuTypueHTbl gonyckatoT ownbkn BO dpasax, cofaepxalmux ycroBHoe si. He
3abbIBaiiTe, YTO NOC/Ee YC/I0BHOIO Si HeMb3s ynoTpebuTb HU le Futur Simple, Hu le Conditionnel.
Heo6x04MMO YeTKO BbINOMHATL NpaBuia KOCBEHHOWN peyn 1 KOCBEHHOrO BOMpoca.

Bo MHoOrux copasax npoBepsieTcs 3HaHWe BCeX BUA0B apTUK/IS.

HekoTopyt TpyAHOCTb 419 abUTYpUEHTOB npeacTaBnseT ynotpebneHne MecToMMeHus
en, 3aMeHsilowee MpsAMoe [OMNOJSIHEHWE C HeomnpeAesieHHbIM apTUKIeM WM  npsMoe
[OMosTHeHNe, KOTOPOMY NpeaLecTByeT C/1I0BO, 0603HavYarLLee KOSIMYECTBO.

Kak npaBwio, nekcuyeckoe HanosiHeHue ppas He TpebyeT 6O0/bLLIOT0 C/I0BapHOro
3anaca.

OGpasLbl TEKCTOB YCTHOIO 3K3aMeHa
Lisez a haute voix et traduisez I'extrait indiqué. Racontez le texte ci-dessous.
Texte 1
Préparation au concours

Finies les vacances! Il est temps de retrouver son école, ses occupations d'éléve, ses
professeurs... Mais le petit Marcel ne réve que de la campagne qu'il verra a Noél.

* Je retrouvai, sans aucune joie, la grande école: les platanes de la cour commencaient
a perdre leurs feuilles jaunies, et chague matin le concierge les brdlait en petits tas, au pied du
grand mur gris. Par la fenétre de la classe je voyais, au lieu de pinedes, une triste rangée de
portes de cabinets.

Je fis mon entrée en quatrieme primaire, dans la classe de M. Besson.

Il était jeune, grand, maigre, déja chauve, et il ne pouvait pas déplier son index de sa
main droite, qui restait toujours en crochet.

I me fit grand accueil, mais m'inquiéta beaucoup en me disant que ma vie entiére
dépendait de mes études de cette année, et qu'il serait forcé de me «serrer la vis», parce que
j'étais «son» candidat au concours des «bourses» du lycée. Dans ce dangereux tournoi,
I'enseignement «primaire» allait affronter I'enseignement «secondaire». *

Je fus d’'abord plein de confiance, car ce mot de «secondaire» signifiait pour moi «de
second ordre», et par conséquent «facile».



Je m’apercus bientét que mon pére et ses collégues ne partageaient pas cette opinion,
et que ma candidature engageait I’honneur de toute I'école.

M. Besson, qui me faisait la classe six heures par jour, dirigeait ma préparation.

Il me fallut venir a I'école, le JEUDI MATIN, a neuf heures.

M. Suzanne m’attendait dans sa classe vide, pour m'intriguer par des probléemes
supplémentaires: des trains se rattrapaient, des cyclistes se rencontraient, et un pére, qui avait
sept fois I'age de son fils, voyait fondre son avantage au fil des ans. Vers onze heures, M.
Bonafé venait contréler mes «analyses logiques» et m’en offrait de nouvelles, que je serais
sans doute incapable de refaire aujourd’hui. Les jours de la semaine, M. Arnaud me forcait a
faire les cent pas avec lui, pendant les récréations, et me psalmodiait de longues listes de
sous-préfectures (ou je ne suis jamais allé, et dont ma mémoire s'est fort heureusement
débarrassée).

De plus, M. Mortier, qui avait une jolie barbe blonde, et une bague en or au petit doigt,
confiait parfois ses éléves a mon peére, puis il m’entrainait dans sa classe vide et me posait mille
guestions sur I'histoire de France. Cette science m'intéressait, dans la mesure ou elle était
romanesque.

Mon pére s’était réserveé la surveillance de I'orthographe et m’administrait, chaque matin,
avant mon café au lait, une dictée de six lignes, dont chaque phrase était minée comme une
plage de débarquement.

«La soirée que vous avez passée avec nous. - Nous avons passé une bonne soirée. -
Les gendarmes que nous avons vus, et les soldats que nous avons vus passer...»

Je travaillais avec courage, mais bien souvent ces gendarmes et ces soldats passaient
en vain, car j'entendais chanter des cigales, et au lieu des platanes de la cour, je voyais un
coucher de soleil sanglant sur Téte-Rouge: mon cher Lili descendait la céte de La Badauque,
en sifflant, les mains dans les poches...

J'essayais de mesurer I'éternité qui me séparait de la Noél. Je comptais les jours, puis
les heures, je regardais la pendule de I'école.

Le soir, sous la lampe, je «faisais mes devoirs» sans mot dire. Ma chere maman était
effrayée de me voir penché si longtemps sur mes devoirs, et la séance du jeudi matin lui
paraissait une invention barbare: elle préparait pour moi des nourritures délicieuses.

Tout compte fait, je «tenais le coup», et mes progrées faisaient tant de plaisir a mon pére
gu’ils me parurent moins douloureux.

D’aprés Marcel PAGNOL. «Le Chateau de ma mere»

Vocabulaire

pinede f - cocHoBasi pouia

crochet m- Kpro4oK

serrer la vis — 30. gepxaTb B €XX0BbIX pyKaBuLax

le JEUDI MATIN — B 4YeTBepr yTpoOM (B HEKOMOPbLIX peauoHax PpaHyuu B Yyemsepza Hem
3aHsamuli 8 Ha4ya/ibHoU WKO/1e U B KOJIIEXAX)

tenir le coup - npogepxarbCs, BblaepXaTb

Texte 2
L’évasion

A la suite d’une fausse accusation, Edmond Dantes est emprisonné a vie au chateau de
l'ile d’If. En prison il arrive & communiquer avec son voisin de cellule, I'abbé Faria. Ce dernier
vient de mourir et Dantés, pour s'évader, prend place du cadavre.

On s’arréta a la porte. Dantes devina que c’étaient les deux fossoyeurs qui le venaient
chercher...

On transporta le prétendu mort du lit sur la civiére, et le cortéege monta I'escalier. Tout a
coup, l'air frais de la nuit I'i'nonda. Dantés reconnut le mistral. Les porteurs firent une vingtaine
de pas, puis ils s’arréterent et déposérent la civiere sur le sol. Un des porteurs s’éloigna.

- Ou suis-je donc ? se demanda-t-il.



- Sais-tu qu'il n'est pas léger du tout ! dit celui qui était resté prés de Dantes en
s'asseyant sur le bord de la civiére.

Un fossoyeur se rapprocha d’Edmond, qui entendit déposer prés de lui un corps lourd et
retentissant : au méme moment, une corde entoura ses pieds d'une vive et douloureuse
pression.

- Eh bien, le nceud est-il fait ? demanda celui des fossoyeurs qui était resté intact.

- Et bien fait, dit l'autre, je t'en réponds.

- En ce cas, en route.

* Et la civiere soulevée reprit son chemin. On fit cinquante pas a peu prés, puis on
s'arréta pour ouvrir une porte : puis on se remit en route. Le bruit des flots se brisant contre les
rochers sur lesquels est bati le chateau arrivait plus distinctement a I'oreille de Dantés & mesure
gue I'on avancait.

- Mauvais temps ! dit un des porteurs, il ne fera pas bon d’étre en mer cette nuit.

- Oui, I'abbé court grand risque d’étre mouillé, dit I'autre, et ils éclatérent de rire.

Dantés ne comprit pas trés bien la plaisanterie, mais ses cheveux ne s’en dresserent
pas moins sur la téte.

- Bon, nous voila arrivés ! reprit le premier.

- Plus loin, plus loin, dit l'autre, tu sais bien que le dernier est resté en route, brisé sur les
rochers, et que le gouverneur nous a dit le lendemain que nous étions des fainéants... *

On fit encore quatre ou cing pas, montant toujours, puis Dantés sentit qu’on le prenait
par la téte et par les pieds et qu’on le balancait.

- Une, dirent les fossoyeurs.

- Deux.

- Trois !

En méme temps Danteés se sentit en effet lancé dans le vide énorme, traversant les airs
comme un oiseau blessé, tombant, tombant toujours avec une épouvante qui lui glacait le
coeur. Quoique tiré en bas par quelque chose de pesant qui précipitait son vol rapide, il lui
sembla que cette chute durait un siécle. Enfin, avec un bruit épouvantable il entra dans une eau
glacée, qui lui fit pousser un cri.

Dantes avait été lancé dans la mer, au fond de laquelle I'entrainait un boulet de trente-
six attaché a ses pieds. La mer est le cimetiére du chateau d'If.

Dantes presque suffoqué, eut cependant la présence d’esprit de retenir son haleine, et,
comme sa main droite tenait son couteau tout ouvert, il éventra rapidement le sac, sortit le bras,
puis la téte ; mais alors, malgré ses mouvements pour soulever le boulet, il continua de se
sentir entrainé ; cherchant la corde qui liait ses jambes, par un effort supréme, il la trancha
précisément au moment ou il suffoquait ; alors, donnant un coup de pied, il remonta libre a la
surface de la mer...

D’aprés Alexandre DUMAS. «Le Compte de Monte-Cristo»
Vocabulaire

fossoyeur m — mornnbLmK
civiere f — HOCU/IKN
nceud m — y3en
fainéant m — noabipb, 6€30€1bHUK
épouvante f— yxac, cTpax
chute f— nageHve
boulet m — agpo
suffoqué, -e adj — 3agbixatowuiics, -as
Texte 3

Rencontre inattendue
L’action du roman se passe pendant la guerre 39-45. Léa habite chez ses tantes a Paris
qui est occupé par les Allemands. Elle aide les résistants.

Léa avait I'impression d’étre prisonniere de la ville surchauffée par I'été. Frangois
Tavernier avait di de nouveau quitter Paris. Elle supportait de plus en plus mal ses absences.



Deux ou trois fois par semaine avec ou sans Camille, elle portait des tracts, des
journaux clandestins ou des faux papiers aux adresses indiquées par des messages qui étaient
rarement les mémes. Pour échapper a d'éventuelles filatures, elle n'eut bientdt pas sa pareille
pour se fondre dans la cohue d'un grand magasin, se perdre dans la foule du métro, l'utilisant
au mieux, prenant ou le premier ou le dernier wagon pour d’'un regard voir dans I'enfilade si on
ne la suivait pas et, dans le doute, sauter du wagon au dernier moment. Elle préférait
cependant circuler a bicyclette.

* Un jour, a la station Opéra, elle fut bousculée par un garcon, sur lequel les portes du
wagon se refermérent immédiatement. De l'autre c6té de la vitre, deux hommes couraient en
montrant le poing. Le métro prenant de la vitesse, ils disparurent aux yeux des voyageurs. Dans
le compartiment, chacun faisait comme si de rien n'était. Léa regarda le garcon et dut faire
appel a toute son énergie pour ne pas crier. Contre elle, pale, essoufflé, sentant la sueur et la
peur, Pierrot, son cousin Pierrot, tremblait. Déja la rame ralentissait et allait entrer dans la
station Chaussée-d’Antin. C’était la qu’il fallait descendre. Quand le métro s’arréta, elle saisit la
main de son cousin et I'entraina. Surpris, il la reconnut.

« Toi!

- Ne cours pas, donne-moi le bras, nous allons aller aux Galeries Lafayette. lls te suivent
depuis combien de temps ?

- Je n'en sais rien. lls ont déja essayé de m'avoir au Chéatelet.

- Tu leur as échappé deux fois !... Pour quelgu’un qui ne connait pas le métro, ce n’est
pas mal. Depuis quand es-tu a Paris ? *

- Depuis hier soir, jessayais d'aller chez tes tantes.

- Je croyais que tu étais dans un collége de jésuites.

- J'y étais, mais je m'en suis échappé. Je ne veux pas attendre la fin de la guerre sans
rien faire...

- Attention, ne parle pas si fort ! Ton pére va étre fou de rage.

- J' m’en fous. Lui et mon frere me dégodtent.

- Que comptes-tu faire ?

- Je n’en sais rien. Comme le college était prés de Paris, j'ai pensé a toi. Les allusions
de mon pére m’'ont fait comprendre que tu avais des relations dans la Résistance...

- C’est beaucoup dire. Qu’est-ce que je vais faire de toi ?... J'ai une idée. »

Tout en marchant, ils étaient sortis des Galeries Lafayette et se dirigeaient vers la
station du métro Havre-Caumartin. Il y faisait une chaleur épouvantable et c'est avec
soulagement qu'ils sortirent & I'Etoile et descendirent les Champs-Elysées a pied.

Tout se passa bien, Camille réussit & avoir des faux papiers au nom de Philippe Dorieux,
étudiant, originaire de Libourne. Il devait aller jusqu’a Poitiers : 13, il serait pris en charge par un
réseau de la région. Le rendez-vous était fixé devant le porche de Notre-Dame-la-Grande, le
jour du marché, et le mot de passe était : « Connaissez-vous I'église Sainte-Radegonde ? »
auquel Pierrot devait répondre : « Non, mais je connais saint-Hilaire. »

D’'aprés Régine Deforges. «101, avenue Henri-Martin»

Vocabulaire

tract m — nucToBKa

clandestin, -e adj — TaliHbliA, -as, NOANONbHbIN, -as
filature f— cnexka

rame f— noesa MeTpo

jésuite m — nesyut

allusion f — Hamek

réseau m — 30. NoAnNobHasi opraHn3aums

Cn1COK NPUMEpPHbIX TeM A/15 N3/TOXXEHUSA HA YCTHOM 3K3amMeHe
Développez un des sujets ci-dessus :

1. Makhatchkala est ma ville natale. J'aime ses rues, son architecture, ses monuments.
2. Paris est la capitale de la France, la ville aimée des artistes et des gens célébres.



3. Que savez-vous des institutions politiques de la France ?

4. La peinture francaise. Quelles écoles de peinture connaissez-vous ?

5. Comparez la peinture russe et la peinture francaise.

6. Connaissez-vous les Francais célébres ? Parlez de la vie et de I'ceuvre d’un d’eux.
7. La lecture est mon passe-temps préféré. J'aime surtout la littérature francaise.

8. Qu’est-ce que vous pensez de la chanson francgaise ? Quels chanteurs aimez-vous ?
9. Connaissez-vous I'histoire de France? Présentez un des épisodes du passé de la France ?
10. Présentez la presse et France et en Russie.

11. Présentez la vie culturelle en France.

12. Le systéme éducatif en France, est-il différent du nétre ?

13. Jaime le francais et je voudrais I'enseigner.

14. Qu’est-ce que le sport pour vous ? Faites-vous du sport ?

15. Quel est votre passé-temps préféré ?

16. Aimez-vous regarder la télévision ?

17. Aimez-vous voyager ? Parlez du voyage que vous avez fait récemment.

18. J'aime les spectacles. Je vais souvent au théatre.

19. Aimez-vous le cinéma ? Quels genres de films préférez-vous ?

20. La protection de la nature est un probléme de premiére importance.

21. Quelles sont vos relations avec vos parents ?

22. De quoi dépend la santé des gens ?

23. Comment organiser ses vacances ?

24. Parlez des problémes qui existent dans la société moderne.

25. La vie des jeunes n'est pas facile. Expliquez ce point de vue.

KommeHTapuii ak3ameHaTopa

3apgaHue 1

Ha yCTHOM 3K3ameHe WCNOMb3yKTCA TEKCTbl M3 /MTepaTypHbiX MPOU3BEAEHWIA
nucatenei XIX-XX BeKoB.

UTOo6blI BEPHO NOHATH COAEPXaHWEe TEKCTa, BHMMATE/IbHO npounTante ero npo ceos.
MoaroToBbTE BbIpa3nTENbHOE YTEHME BbIAENEHHOrO B TEKCTE (dparMeHTa 1 ero iMtepaTypHbiii
nepeBoj Ha PycCkuii s3blk 6e3 cnoBaps. B KoHUe kaxaoro Tekcta gaetcs nepesog 2-8
Hanbonee TPyAHbIX ANA NOHWMMaHuS cnoB. [puM nepeBofge OTMEYEHHOro OTpbIBKA crieayeT
0ochopMNATbL opasbl B COOTBETCTBMM C HOPMaMK PYCCKOro si3blka, Tak Kak GyKBaslbHbI NepeBof,
He Bcerga npuemnem A5 nepeBosLLEro A3blka.

He cnepyeT 3ayuvBaTb TEKCT Hau3yCTb, MocTapaiTecb nepefarb €ro cogepxaHuve,
NCcnonb3ysi MHAMBUAYaNbHbIA CNOBapPHbIN 3anac.

3apgaHue 2

Mpn BbLINONHEHMX [AHHOTO 3ajaHua crTapantecb, 4TOObI Baw paccka3 no Bonpocy,
npeanoxeHHoMy Bam ak3ameHaTopamu, He NpeBpaTUICs B Nepeckas 3ay4yeHHON paHee TeMbl.
MocTapaliTeck BbiCKa3aTb CBOE MHEHNWE M0 TEME.

Cnucok npeanaraembix B MocO6U TeM MOXET OblTb U3MEHEH, pacLUMpPeH U [OMNOJHEH.
Kak npaBw/io, BCe TeMbl COOTBETCTBYIOT NporpaMmMe no opaHLy3cKoMy SA3bIKy CpefHel LLIKObI.

Ok3ameHaTopbl MOryT BOB/eyYb Bac B cBOGOAHyH 6Gecefly, MO COAEPXaHUKO He
CBSi3aHHYyI0 C Balueili Temoil. ByabTe roToBbl OTBETUTL HA BONPOCHLI O cebe, cBoeli brorpaduu,
NHTepecax 1 ToMy Nofo6Hoe.

Kniouun K BapuaHTty 1

L.

a) 1. résolvons ; 2. hait ; 3. interrompt ; 4. écrivez ; 5. ennuies.

b) 6. a mal compris ; 7. n'ont pas recu ; 8. a souri ; 9. sommes devenus ; 10. t'es-tu reposeé.
c) 11. plaignions ; 12. essayait ; 13. plongeait ; 14. connaissaient.

d) 15. naitra ; 16. appellerai ; 17. ferons ; 18. créera.

e) 19. ne méne pas ; 20. promenez-vous.



1. donnait ; 2. s’est ouverte ; 3. est descendu ; 4. a traversé ; 5. s’est présenté ; 6. a; 7. un; 8.
en ; 9. souriait ; 10. (j')ai hésité ; 11. une ; 12. comme ; 13. (j)ai pris ; 14. suis allé ; 15. sommes
sortis ; 16. sommes allés ; 17. avait déja envahi ; 18. (j)ai regardé ; 19. tenait; 20. a jeté ; 21.
par ; 22. (j)ai vu ; 23. avait ; 24. m'a montré ; 25. leurs ; 26. a tiré ; 27. d'allumettes ; 28. - ; 29. a
mis ; 30. arriere.

Il.

a) Qui est-ce qui était debout ?

b) Qu'est-ce qu'il a traversé ?

c) Millie, qui ne retenait-elle pas ? Qui Millie ne retenait-elle pas ?
d) D’ou a-t-il tiré une boite d’allumettes ?

e) Ou m’a-t-il entrainé ?

v.
-D;2-B;3-C;4-D;5-A;6-B;7-C;8-D;9-C;10-B;11-B;12-C;13-D; 14 -
;15 - B.

1
C
V.
1. Je me souviens souvent du jour (=je me rappelle souvent le jour) ou je I'ai vu la derniére fois.
2. Demandez-leur combien de fois ils ont été en France et ou ils iront en vacances cette année.
3. Je naime pas les pommes, je préfére les bananes. J'en mangerais deux.

4. Tous ces arbres ont été plantés par mon pére il y a trois ans.

5. Il est nécessaire de finir cet article le plus vite possible !

6. S'il venait chez nous, nous pourrions aller voir un nouveau film au cinéma.

7. 1l va vous montrer comment il faut le faire.

8. Malheureusement, j'ai encore beaucoup de travalil, je ne pourrai pas aller vous chercher a la
gare.

9. Votre réponse est meilleure que celle de votre amie, mais c’est Marie qui a répondu le mieux.
10. Si jai du temps, je t'appellerai (=te téléphonerai) demain soir.

Knouu K BapuaHTty 2

L.

a) 1. suit; 2. relie ; 3. jette ; 4. sais ; 5. craignent.

b) 6. a grossi ; 7. a construit ; 8. sommes revenus ; 9. as eu ; 10. avez repeint.

c) 11. tressaillait ; 12. entendait ; 13. priions ; 14. commencgaient.

d) 15. céderai ; 16. répondra ; 17. prescrira ; 18. enverras.

e) 19. éteignez ; 20. léve-toi.

Il

1.d; 2. qui; 3. conduisait ; 4. au ; 5. avait; 6. une ; 7.d"; 8. la; 9. est rentrée ; 10. a levé ; 11.
les; 12. a vu ; 13. avait fermée ; 14. était ouverte ; 15. est montée ; 16. a trouvé ; 17. donnait ;
18. La ; 19. avait remarquée ; 20. s’est approchée ; 21. de ; 22. était ; 23. avait ; 24. de ; 25. une
; 26. mieux ; 27.avu ; 28. a fait ; 29. un ; 30. a compris.

Il

a) Quand est-ce que Vanina a remarqué ?

b) Ou est-ce qu’elle est allée faire quelques visites ?

c) Qu’est-ce qui était ouvert ?

d) De qui s’est-elle débarrassée ?

e) Qu'y avait-il au fond de la chambre ?

Iv.

1-B;2-C;3-A;4-D;5-D;6-C;7-B;8-C;9-A;10-D;11-A;12-C;13-D; 14 -
B; 15 - C.

V.

1. Mets de I'ordre sur ton bureau !

2. Quand mes parents ont décidé que je pouvais aller en France, j'étais heureuse.
3. As-tu de I'argent ? — Qui, j'en ai assez pour acheter deux billets.



4. Apportez, s’il vous plait, le journal d’aujourd’hui et celui d’hier.

5. Nous avons déja appris leur opinion, mais vous ne nous avez pas dit la vétre.

6. N'entends-tu pas qu’on sonne? Ouvre la porte, s'il te plait.

7. Vous n'apprendrez jamais a quoi je pense.

8. Ma grand-mére m’a demandé d’aller au magasin pour acheter de la viande, du sucre et un
kilo de saucisson.

9. Mes amis m’'ont appelé (=m’ont téléphoné) pour annoncer qu’ils partiraient le lendemain en
mission pour quelques années.

10. lls ont été aussi invités a cette féte.

Kniouun kK BapnaHTy 3

L.

a) 1. prennent ; 2. ne peux pas ; 3. croit ; 4. joignons ; 5. faut.

b) 6. arougi; 7. alu; 8. avons monté ; 9. est venu ; 10. a répondu.
c) 11. vous plaigniez ; 12. criions ; 13. faisait ; 14. sortaient.

d) 15. répondra ; 16. créera ; 17. reviendrai ; 18. vous proménerez.
e) 19. remettez ; 20. couvre-toi.

Il

1. ou; 2. se baignait ; 3. était ; 4. une ; 5. cet ; 6. nageaient ; 7. se déshabillait ; 8. laissait ; 9.
sur; 10. un ; 11. avait mouillé ; 12. de ; 13. I'ai 6té ; 14. le ; 15. son ; 16. m’'avait vu ; 17. de ; 18.
mangeait ; 19. (jNai entendu ; 20. de ; 21. me suis retourné ; 22. était ; 23. une ; 24. lui ai-je
demandé ; 25. m'a regardé ; 26. (j')ai baissé ; 27. les ; 28. ai rougi ; 29. Quel ; 30. Comme.

Ml

a) Qu’est-ce qui était resté sur le rivage ?

b) Qui est-ce qui I'a 6té ?

c¢) Ou tout le monde mangeait-il ? Tout le monde, ou mangeait-il ?
d) Qui e-t-elle regardé ?

e) Qu'ai-je baissé ?

v.
1-D;2-B;3-C;4-C;5-D;6-A;7-D;8-B;9-D;10-C;11-B;12-C;13-C; 14 -
B; 15 -D.

V.

1. lls croyaient (=pensaient) que leurs amis viendraient (=arriveraient) a temps (=a I'’heure) aux
cours (=aux legons).

2. Il faisait beau (temps). Il faisait chaud et sec. A la plage il y avait beaucoup d’enfants.

3. Notre fils s’est réveillé. Appelle le médecin, s'il te plait.

4. Jespére que vous avez tout compris.

5. Il boira (=prendra) avec plaisir une tasse de café (=un café).

6. La table était couverte da la nappe rou8ge que ses amis lui avait offerte au Nouvel An.

7. Il connaissait bien cet homme. Il I'avait rencontré la premiére fois au musée des beaux-arts.
8. Ta maman vient de venir de son travail. Elle va préparer le diner.
9. Il nous reste encore deux jours. Prépare-toi au voyage !
10. Si tu veux, nous irons au cinéma demain.
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